Temple Emanu-El-Beth Sholom Tu B’Shevat Seder Song Sheet

Temple’s Choir, Kol Ha Neshama (Voice of the Soul), invites you to sing along with all the songs. 

Tsadik Katamar

(Words: Psalm 92

Music: Lewandowski)

Tsadik ka-tamar yif-rach,

K’e-rez bal’-va-non, bal’-va-non yis-geh,

Sh’-tu-lim b’-vet Adonai

B’chats-rot el-ohey-nu yaf-richu, yaf-richu.

Od y’nu-vun b’sey-vah

D’-shey-nim v’ra-a-na-im yih-yu

L’ha-gid ki ha-shar Adonai

Tsuri, tsuri v’lo v’lo av-la-tah bo

Le juste fleurit comme le palmier, il s’élève comme les cèdres du Liban,  Plantés dans la maison de l’Eternel, ils sont florissants dans les parvis de notre Dieu.

They shall still bring forth fruit in old age; they shall be ever fresh and green, proclaiming that God is just, my Rock, in whom there is no wrong.

V’Yashvu Ish 

(Words: Micah 4:4, Isaiah 2:4

Music: Jeff Klepper and Daniel Freelander, available on CD)
V’yash-vu ish ta-chat gaf-no

V’tachat t’ei-na-to

V’yash-vu ish ta-chat gaf-no

V’tachat t’ei-na-to --

Ah, v’ein ma-charid

Ah, v’ein ma-charid

Lo yi-sa goy el goy che-rev

V’lo yil-m’-du od mil-chama

Lo yi-sa goy el goy che-rev

V’lo yil-m’-du od mil-chama

But they shall sit every one under his vine and under his fig tree.  And none shall make them afraid.  Nation shall not lift up sword against nation nor shall they learn ware any more.
Eitz Chayim

(Words: Proberbs 3:18

Music: Richard B. Silverman)

Part I:

Shalom, shalom

Shalom, shalom

Shalom, shalom

Shalom, shalom ----

Part II:

Eitz chayim hi la-ma-cha-zi-kim ba

V’tom-che-cha me’ushar.

Eitz chayim hi la-ma-cha-zi-kim ba

V’tom-che-cha me’ushar ------

It is a tree of life to those who hold fast to it and all of its supporters are happy.  Its ways are ways of pleasantness and all its paths are peace.

Erets Zavat 

(Words: Deuteronomy 27:3

Music: E. Gamliel)
Erets za-vat cha-lav, cha-lav u-d’vash 

A land flowing with milk and honey.

Shorashim

(Words and Music by Fran Avni

Available on her CD Eretz)

“Roots,” she cried.  “Oh, I am like a branched tree,

Leaving blossoms in the air, midway twixt earth and sky

And there hang I …. Nothing holds me.”

Shorashim (Shorashim)

Etz Chayim (Etz Chayim)

Beyn Adama (Beyn Adama)

U-Veyn Shamayim (U-Veyn Shamayim)

Ba-avir (Ba-avir)

T’lu-ya ani (T’lu-ya ani)

Mah yach-zik oti (Mah yach-zik oti)

Mah yach-zik oti (Mah yach-zik oti)

Shorashim!

Roots, Tree of Life, I am hanging in the air between the land and the sky.  What will hold me?  Roots!
